WTOREK 27 STYCZNIA. DODATEK DO

SPELNIONA PRZYSIEGA.

(z powiesci Zagoskiha: »Wiectory na Choprze«, nmieazczo.
nej w rosyjskiem pismie pceryjodycznem: Bib/ijotcka Czytania.)

W po(2;)ku r. 1702 huzarski pulk, w ktorym stu-
zylem jako Podporucznik, stal w Bialowsi, i méj
szwadron zajal na kwatery miasteczko, nalezace do
dwéch braci Ksiazat L ....ueee — Mieszkali oni o-
badwaj wraz zzonamiswojemi w dziedzicznym wspa-
nialym palacu. Przyjazne obejScie si¢ ze wszystkimi
oficerami, anadewszystko wesoly obraz zycia, przy-
pominajacy goScinno$é¢ magnatow, weszly pomiedzy
nami w przyslowie. Ze wszystkich oficeréow, ja by-
tem u nich najlepiej widzianym, i w ciagu dwéch lub
trzech tygodni stalem si¢ prawie domowym.

Obie Ksiezne byly w swoim rodzaju piekne,
Gdyby na-

wet byly rodzonemi siostrami, uderzalaby i wten-

a nawet za piekno$ci uchodzic mogly.

czas ich S$cisla przyjazn; ale dwie kobiety, dwie
gospodynie wjednym domu, zZyjace dusza w duszy,,
przedstawialy obraz zachwycajacy, ktory si¢ nie la-
two w naszem zyciu drugi raz spotkaé¢ wvdarzv. Nie
mozna powiedzieé, aby ich charaktery byly zupel-
nie z soba zgodne, przeciwnie, jedna z nich, Zona
starszego brata, imieniem!Jo6zefina, byla bardzo la-
godnego ispokojnego charakteru; druga za$§ byla
zZywa iporywcza; pomimo jednak tej réznicy, ktorag
tylko w stosunku do innych uwaza¢ w nich mozna
bylo, najmniejsza przyczyna nie naruszyla ich czu-
tego zwiazku. Jozefina czesto bardzo ze mna w tym

wzgledzie mowil ar

er
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«— Nie wystawiszFan sobie,— rzekla pewnego ra-
zu,— jak nadzwyczajny, nawet nas samych zadzi-
wiajacy pociag jedna ku drugiej czuje. Mowia, ze
zyjemy z soba jak rodzene siostry, ale to wcale co
innego: ja mialam trzy siostry i kochalam je, nie
ztakiem jednak uczuciem. Gdym po raz pierwszyuj-
rzala Kazimire, (tak bylo imi¢ Zonie drugiego brata)
zdawalo si¢, Ze mi jej wlasnie do szczeScia brakowa-
o, zem nie raz w smetnych chwilach teschnila do
niej; i chociaz rzeczywifcie wtenczas pierwszy razja
widzialam, jednakze gotowabym byla przysiadz, iz
irysy jej twarzy idzwiek glosu, a nawet sposéb jej
obchodzenia si¢ i wyrazania, dawno juz byly mi zna-
ne, i ze nie wiadomo gdzie, aleSmy si¢ znaly i lu-
bily wzajemnie. Nieprawdaz, ze to rzecz dziwna? a
dziwniejsza jeszcze, ze Kazimira przy tem spotka-
niu si¢ ze mng toz samo uczula. Otéz, jak mozZna nie
wierzyé wspolezuciom? Ile razy zdarzy sig, iz zamie«-
rz¢ nowa jaka zabawe, lub chce zrobi¢jej jaka przy-
sluge, i jej tenze pomysl wlasnie si¢ nasuwa.— Je-
szczeSmy sie¢ nigdy nie rozlgczaly, i zdaje mi sig, ze
rozlaczenie bedzie dla nas nieszczeSciem. Alboz da-
wno zsoba zyjemy? Jedna z nas moze wkrotce u-
mrzec, nie bedziemy mialyr czasu nabawi¢ si¢ z sobg.
O! nic uwierzysz, jak ta mys$l nas martwi. Prawda, ze-
Smy na podobny wypadek niektére poczynily ostro-
zno$ci, — mowila dalej Jozefina, usmiechajac sie je-
dnakze zpewnym smutkiem,— zobowiazalySmy si¢
przysiega.

— Przysiega.?

— Pak, zaprzysieglySmy sobie Wzajemnie, ze jeze-

li zwoh wyzszych przeznaczen jedna wprzéd u-



tinrac /od drugiej, mw tej chwili riie bedziemy przy
sobie, to-mpsi natychmiast, nim jeszcze ziemi¢ opu-
$ci, deugiej si¢ pokazac.

— Lecz czyliz-rzeklem-r-zastanowity si¢ Panie,
ze spetnienie tej przysiggi nie od pieli spmycth sa\vi-
*1q2

O! naturalnie! ina to miatySmyuwage. Mowia,
ze niespetniona przysigga tu na ziemi, obegiaza du-
sz¢ nasza i przerywa jej szczg$cie na innym $wiecie,
jezeli na pie .zashuzyta; dla tego tez dodaty$my wa-
runek.

— Ijakiz byt ten warpnek, jezli wolno go wie-
dziec?

— Iz pasza przysigga ma mie¢.tylko moc w grani-
cach mozno$ci:— ,,nous avons jpre jusqu’aux bornes
du possible.**

Gdy wymawiata te wyrazy po francuzkp, ktore tu
dostownie przytaczam, nie moglem si¢ wstrzymac od
$miechu; tak nu si¢ zdawata zabawna ta dziecinna
szczero$¢" Jozefiny.

— Oto, Ksi¢zno,— rzektem, — znacie Panie wi-
dz¢ prawne postepowanie idla tego poczynity$cie
wszelkie ostrozno$ci: teraz wigc,jczli si¢ spetni przy-
siega , nie bedzie nic dziwnego , bo wszystko si¢
zdziata w granicach mozno$ci.

— Smiej sig, $miej,—przerwata Jozefina,—aja je-
stem przekonana, ze jezli jedna znas umrze nie na
reku drugiej, to albo zakonczymy zycie wjednej go-
dzinie i minucie, albo si¢ zobaczymy Ineoehybnie
przed naszem tu pa ziemi roztgczeniem.

Maz Ksigznej Kazimiry od kilku juz lat cierpiat
stabos¢,, ktora, pomimo staran najlepszych miejsco-
wych lekarzy, corazsi¢ wzmagala, i w nieuleczong
mogta si¢ zamieni¢ chorobg. Ogulnem ich zdaniem
i ostatnim $rodkiem bylo, aby udatl si¢ do zagrani-
cznych lekarzy®, a mianowicie do slawnego wtenczas
w Pary zu doktora rrapc. Jakze bolesne bvlo roztg-
czenie dla dwoch przyjacidtek! ale potrzeba uczyni-
ta je niezbednem. Jeszcze raz ponowily swoja przy-
siege * przyrzekty kazda poczta pisywac do siebie.

Mingty juz dwa miesigce, gdy Kazimira wjednym
liScie doniosta przyjacidtce, ze zstabym swym mezem
przybyta do Pazyz.a. Wiadomo$¢ ta mocno niepoko-
ita Jozefing. Francuzka rewolucyja stawata si¢ co-
raz okropniejsza i wszystko wlewalo przekonanie, ze
przepowiedni¢ gazeciarzy,jak krzyki zlowrézbych
ptakéw, nie zwiastujg nic dobrego. Naprézno Kazi-

,mira przekladata swojej przyjacidlce: ,,Nie powin-
na$si¢ onas obawia¢,— pisata pna— my cudzoziem-
cy zyc bedziem spokojnie, nie mieszajac si¢ do nicze-
go, jakby nas w Paryzu nie byto.“ Wszystko to je-
dnak nie.zdawatosi¢ dla Jozefiny dostateczna poreka
ich bezpieczenstwa.

Tymczasem Reberspiere, Marat, Danton oswajac
/.aczgli ptochych Francuzow z krwawemi scenami;
0 wszystkiem tem czytala w gazetach, i naturalnie
nie mogta bydz spokojna.

Spostrzegltszy to jej maz, dawat ciagle bale, kon-
certa ir6zne inne zabawy, stowem wszelkich uzywat
srodkow, by rozproszy¢ smutek swej zony. Najednej
ztych zabaw, na ktora okoto dwustu osob si¢ zjecha-
to, uwazatem, iz J6zefina smutniejszg byta jak zwy-
kle.

— CzyPani nie jest staba?— zapytatem sig, siada-
jac koto ,niej w sali, gdzie tanczono.

— Aco?— odpowiedziatla z cicha Ksigzna,— alr
boz na staba wygladam?

— Jezli Pani jeste$ zdrowa, to, prawd¢ powiedzia-
wszy, wcale nie wygladasz na gospodynia, dajaca bat
tak §wietny. Spojrzyj Pani, jak tu wszystko ozy-
wione: trzy mazurki razem! To¢ starzy juz powsta-
wali, aty Ksi¢zno nie tafczysz! Wszyscy gotowi my-
§li¢, ze Pani nie jeste$ z go$ci zadowolona.

— Niech sobie mys$la, jak im si¢ podoba, ale ja
wcale nie jestem dzi$ usposobiona do tanca.

— Zasmucasz mnie,, Kzi¢zno. Czy nie odebra-
ta§ czasem niemitej zParyza wiadomosci? albo§ mo-
ze wecale od swej przyj aciolki listu nie dostata?

— Przeciwnie. Odebratam dzi$ list od Kazimiry
zbardzo przyjemna wiadomoscia. Pisze, > w Pary-
zu bardzo wesoto, ze w gazetach wszystko przesa-
dzaja, i pomimo krzykow republikanskiego stron-
nictwa, Krél jest lubiony i, gdyby tylko chcial, po-
skromitby wszystko; ale onjest dobrym, niechce u-
zy.wa¢ sily, zwlaszcza, Ze stan terazniejszych umy-
stow nie dlugo potrwa. Nadto: ze Krolowa fran-
cuzka, ktora jest bardzo taskawa na Kazimire i za-
praszaja zawsze naswoje malenkie wieczory, powie-
dziata jej w sekrecie, ze Mirabeau przeszed! na stro-
n¢ krolewska. Wszystko to zdaje si¢, iz powinnoby
niwie zaspokoi¢;jednak przeciwnie, nigdym jeszcze
ta,k strwozong ipomigszang,jak dzi$, niebyta.

— Co6z Pani tak dolega, jakie jest to uczucie?



— Sama nie wiem. Ot, tu na sercu tak mi ci¢zko!
Mniestak smutno!... Powiesz, ze to przywidzenie,
dziecinstwo: by¢ moze! Lecz c6z robie, gdy jest
wnas co$ silniejszego jak rozsadek. Jezli koniecznie,
to ja moge przybra¢ wesolo$¢, ale to bedzie tylko
udanie.

— A Pani tego nienawidzisz.,.. Jednakze udaj wre-
szcie wesotos¢! -Styszatem, ze niekiedy aktorzy
przejmuja si¢ .zupetnie swejemi rolami; moze wiec
bydz, ze i Pani przetancujesz pierwszego mazurka
niechcacy, awdrugim zagtuszysz twoj smutek i be-
dziesz juz prawdziwie wesola.

Ksigzna podata mi r¢ke W milczeniu, i zacz¢liSmy
tanczy¢ zinnymi. Istotnie, Jozefina rozweselita si¢ i
przy koncu balu na $licznej jej twarzy nie zostalo i
sladu poprzedniego niepokoju i bolesci.

Po kolacyi zaczegli si¢ goscie oddalac*. Mizko mie-
szkajacy powrocili do domow, ci za$, ktorzy mieli
daleko, na noc si¢ pozostali. W liczbie tych ostatnich
byto kilka mtodych dam. Ksi¢zna, urzadziwszy dla
nich sypialnia wjednym obszernym pokoju, posta-
nowita spaé¢ razem z niemi. Jaudatem si¢ do mej ko-
mnaty iniezawodnie przespatbym byl do potudnia,
gdyby mnie nie zbudzitlo nadzwyczajne jakie§ w do-
mu catym poruszenie. Wyskoczytem z16zka, ubratem
si¢ na predce i pobiegtem dowiedzie¢ si¢ o przyczy-
nie tego zamigszania.UlubionapannaKzny,Julija,pier-
wsza spotkala mnie na kurytarzu, i przechodzac po-
wiedziata, iz Pani jej nagle w nocy zastabta, spo-
strzeglta bowiem na jawie, czy tez we $nie, gdyz lego
zpewnoS$cignie wiedzg, co$ strasznego, ilezy teraz bez
zmystow. Nie wyszto dwoch godzin ireszta gosci roz-
jechata si¢, aokoto dziesiatej godziny o$wiadczono
mi, iz mnie Ksi¢zna prosi do siebie.

Znalaztem ja zupeilnie przytomng, siedziata, juz
ubrana, nakanapie, i na zapytanie moje ojej stabo-
$ci, odpowiedziala, iz si¢ czuje zupeinie zdrowag. I
w samej rzeczy, oprocz nadzwyczajnej bladosci, na
twarzy jej nie widaé¢ byto znakéw innych choroby;
lecz za pierwszem wejrzeniem nanapuchte jej oczy,
nie trudno byto poznaé, iz dtugo ptakata.

— Siadaj Pan tu, koto mnie,—rzekta cichym gto-
sem.

— Co si¢ Pani stato?— zapytatem, siadajac na ka-
napie.

— Nic. Wiedziatamjuz to oddawna. O'.serce mo-

je przeczuwato! ono mnie nigdy nie zwodzi.

[ coztakiego?

Widziatam ja.

Kogo?

Ja; przyszta si¢ ze mna pozegnad.

Lecz okimze Pani moéwi?

O mej przyjacidtce.

O Kazimirze?

Tak.

Ach, zmituj si¢. Ksigzno! Toaapewnerorpalo-

na wyobraznia. Pani§ widie tanczyta, zburzona wigc
krew osnuta moze sen.

— Sen!— powtdrzyta z bolesnym uSmiechem.—
-Sen! nie,ja nie spatam.... Postudhaj Pan, wszystko o-
powiem.

W czasietego dziwnego opowiadania ciggle patrza-
lem na nig,spodziewajac si¢, iz upatrz¢ wjej oczach
oznaki obtgkania albo goraczki; lecz oprocz cichej i
spokojnej bolesci, nic wigcej na jej bladych nie spo-
strzegtem licach. To, co mi opowiadata, bylo tak
zadziwiajgce, a razem nosito na sobie taka ceche¢ pra-
wdy, ze wszystkie jej wyrazy utkwily mi w pamigci,
i moge¢ wam je powtdrzy¢ bez zadnej odmiany, tak
jakbym je wczoraj dopiero ustyszat.

Wskazawszy miejsce spoczynku swoim gos$ciom,
potozytla si¢ spa¢ okoto godziny drugiej. Zasypiajac
nie pomy§$lala nawet o Kazimirze. Podtug j¢j do-
mniemania, spata juz moze przeszto godzing, gdy
koto siebie ustyszata cichy szelest, iuczula, jakbyja
owial przyjemny wietrzyk wiosenny. Obudzita sig.
Przy samem jej 16zku stata kobieta w bieli z ostrzy-
zonemi wlosami; nie miata na sobie innego ubioru,
procz pigknego szalu na szyi iczarnej przepaski z
stalowa spinka. Pomimo to, ze w pokoju palita si¢
tylko nocna lampa, Jozefina za pierwszym rzutem
oka wszystko to spostrzegta. Twarz tej kobiety byta
zakryta; stata nieporuszona itrzymata na krzyz za-
lozone r¢ce na piersiach. Wpierwszej chwili prze-
strachu, Jézefina nie mogta ani stowa wymowi¢, a
potem, gdy chciata zawotaé na stuzace i obudzi¢ go-
sci: ,,Nie boj sieg, przyjaciotko, to ja!*
zawotata Jozefina,— to ty Kazimiro? mozez to bydz?
kiedyz przyjechata§?— ipodniosta si¢, dla usciskania

«— Boze méj —

jej; lecz Kazimira cofnela si¢ na krok i powiedziata
ledwie dostyszanym glosem: ,Nie dotykaj si¢ mnie,
Jozefino! Nie przyszedtjeszcze czas, aby$ mogla mnie
usciskac ! czu¢ to usci$nienie: przysztam pozegnac si¢
ztoba.“ — Pozegnaé si¢g?— ,,Tak, alboz zapomnia-



ta§ o naszej przysigdze?" ,Tu Jozefina przypomniata
sobie wszystko. Nieczuta ani strachu,ani bolesci, o-
badwa te uczucia owtadly jej dusze podzniej, leczw
tej chwili byta zupeinie spokojng.— Itak, moja przy-
jaciotko, ty§ umarta?— zapytala Kazimiry.—, Tak,
umartam w Paryzu."— Zaco?— ,,Za przychylnos$¢
moja do Krolowej francuzkiej"— Zabdjcy! — Nie
przeklinaj, lecz blogostaw ich, Jozefino, oni w swej
zlo$ci nie wiedzac co czynia, otworzyli mi drzwi do
chwaty wiekuistej!...."— Powiedz mi, moja przyja-
ciotko,— mowita datej Jozefina,'— czy-to przykro
umiera¢? — ,, Tak, jak przykro niewidomemu od u-
rodzenta spojrzeé¢ po raz pierwszy po odzyskaniu
wzroku na jasne stonce i niebo!"— Ach, ostatnia
chwila musi bydz przykra.— ,, Tak, moja przy-
jaciotko, lecz za to pierwsza..." Tu niewzruszone o-
czy widziadta ozywity si¢ nagle.

— Com w nich wyczytala——rzekla Jozefina, pla-
czac.— O jak nedzne to uczucie, ktéore wy wszyscy
chwilowi gos$cie ziemi nazywacie radoscig i szcze-
$ciem.

— ,Lecz musimy si¢ rozsta¢!" rzekt cien; ,,badz
zdrowa, Jozefino™, do widzenia w naszej dziedzinie!

— Zatrzymaj si¢, przyjaciotko! — zawotata Joze-
fina;— powiedz, Czy jeste$ pewna, zesi¢ znowu zo-
baczymy?

— ,,0!ja nie watpi¢ o tem! Widze dusz¢ twoja,
ona rwie si¢ z okowdOw ciala, nie cierpi tej powloki
Postuchaj."— Tu cien Kazimiry schylil si¢ i szepnat*
kilka stéw do ucha swej przyjacidtki.

— Potem,— mowita dalej Jozefina, — oczy moje
zamknetly sig¢, ustyszatlam rozlegajace si¢ nade mna
stabe, ale przyjemne dzwigki, iczylim znowu zasng-
ta, czy tez stracitam zmysty, tego nie wiem; ale wszy-
stko znikngto.

— Aco6z ona powiedziata do ucha?— zapytatem
z ciekawoscia.

— Nie pytaj si¢c mnie Pan oto!— przerwataKsig-
zna,—stowa te umra, tak, umrze¢ razem ze mng po-
winnV.

Uzywalem wszelkich sposobow, aby odkry¢ te ta-
jemnice, lecz na prozno. Uwazatem tylko to, if ile
razy w tym przedmiocie zniag mowitem, zaczynata
ptakaé¢, 1zy jej jednak nie byly tzami bolesci.

W trzy tygodnie*po6zniej czytaliSmy w gazecie pa-
ryzkiej: ze w krotce po $mierci Hrabiny Lambale,
padta ofiarg jedna cudzoziemka. Nie bylojednak wy-
mienionejej nazwisko. fAlenam nietrudno bylto od-

gadnad, iz pig byta taz sama Ksi¢zna.

SYNOGARLICA AFRYKANSKA.

Natura przyodziewa szkartatem naj§wietniejsza
czesci kwiatow. Roza, jako ich krolowa, zupeinie
purpura przyodziata; nadala t¢ barwe¢ krwi, zaro-
dowi zycia; powlekta niag w Indyjach pierze mno-
stwa ptakow, szczegdlniej w porze wiosny imitoSci.
Rzadki woéwczas ptak, ktoremuby nie udzielita cho¢
odcienia tej bogatej farby. Jednym przyozdabia ona
glowe, naprzyktad kardynatom (*);mne dostaty na-
pier$niki, naszyjniki, kapturki, naramienniki pur-
purowe. Inne zachowuja popielate lub bruna-
tne tlo swych pidr, poglansowane tylko szkarla-
tem, jak gdyby je utarzano wkarminie. fnnesaniby
opiaskowanejak gdybyje obsypano czerwonym pro-
szkiem. Niektore wsérdd szkartatnych plamek rozsia-
e maja po sobie biate kropeczki, co zachwycajacyn
przedstawia widok: tak bogato przyodzianym jest ma-
lenki ptaszek indyjski, zwany Bengali. Lecz nic po-
wabniejszego, jak pewien gatunek turkawki afrykan-
skiej, ktora na swej szaro-pertowej szacie, w tem
wlasnie miejscu piersi, gdzie serce, nosi plam¢ krwi-
sta, ubarwiong rozmaitemi odcieniami szkarlatu, i
doskonale podobng do rany. Zdaje sig,iz 6w ptak po-
$wiegcony milosci nosi barwe swego wladcy, istuzy
za cel jego strzatom. Leczto najcudowniej, ze wszy-
stkie te bogate koralowe farby nikna u wickszej cze-
$ci ptakdw wraz z porg milosci, jak gdyby byty sza-
ta' paradng, ktérej im natura na czas tylko wesela

pozycza.

(*) Tak nazwane ptaki indyjski*.

Znaczenie przesztej szarady: Lu ty.



